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INTRODUCTORY REMARKS

This bibliography follows on from previous bibliographies
published in Hugoye: Journal of Syriac Studies 23.2 (2020): 355—
415 (with Chen Cheng) and Hugoye: Journal of Syriac Studies
24.2 (2021): 537-540. It includes recent Japanese publications

' Part of this bibliography was completed as part of the “Syriac Christianity,
Syriac Studies and Modern Japan: An Intellectual History” project which
has been funded through a Grant-in-Aid for Scientific Research (KAKENHI)
from the Japan Society for the Promotion of Science (Grant Number:
23K12032).
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which did not feature in the previous bibliography and texts
published between January 2021 and the end of 2022. Chinese
language publications were not included in the 2019-2020 bib-
liography published in Hugoye 24.2, and therefore this bibliog-
raphy includes major Chinese language pieces published be-
tween 2019-2022.

As with the publication in Hugoye 23.2, this bibliography
is divided into two parts: a bibliography of Chinese language
publications and a bibliography of Japanese language publica-
tions. The compilers searched for key terms relating to Syriac
Christianity in major databases including the Airiti Library,
China National Knowledge Infrastructure (CNKI), the Scholar-
ly and Academic Information Navigator (CiNii), and WorldCat,
cross-checking with physical copies where necessary. Alt-
hough Zorkina identified over 150 Chinese language publica-
tions, only the most significant publications were selected for
inclusion. Nevertheless, due to the comparatively low number
of Japanese language texts published during the period, all rel-
evant Japanese language publications were included. The Eng-
lish translations are mostly the work of the compilers, howev-
er, where available the translations provided by the authors
have been used (regardless of accuracy). Transliterations are
given in Hanyt pinyin (for Chinese) and Modernized Hepburn
(for Japanese), with the use of Chinese characters (simplified
or traditional hanzi, or kanji) reflecting the language of each
work.

BIBLIOGRAPHY OF CHINESE LANGUAGE TEXTS

Books

Chén Téngbin Ff[F¥% and Chén Ling BRE, eds. Sili yi.
Zongjiao pian 3%, 5R#U [The Remains of the
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Silk Road: Religion], 2 vols. Beijing: Zhonggud jianzhua
gongye chuban she, 2021.

Féng Chéngjiin #§7K 5. Jingjiao béi kdo 47 [Research
on the Jingjiao Stele]. Shanghai: Shangwl yin shiiguan,
2021.

Lin Wusha WK 1E5R. Tdngdai Jingjico zaiydnjia AR5 2 AT
4T [New reflections in Jingjiao of the Tang Dynasty],
revised and reorganized by Yin Xidoping f%/N*f-. Beijing:
Shangw yin shiigudn, 2021. Revised edition of book of the
same title published by Zhonggué shehui kéxué chiuban
she (2003).

Téng Xidofeng JEHEIE and Yin Jingwang F 5HE, ed. Lido Jin
Yuén jidjizo zhongyao yénjiu wénxian huibian 1T 4370
BB 2 E EHE ORI YW [Compilation of Important
Research Literatures on Christianity in Liao Jin and Yuan
Dynasties]. China Religious Culture Publisher 5% 3t
H R, 2019.

Xt Xidohéng FREM. “Daoshéng fiqi tianxid wénming:
Zhonggué giidai shige yii jidajide” E X7 K FCH
R E RS B 2L [Christianity & Ancient
Chinese Poems]. China Religious Culture Publisher 5=Z#{

A R, 2021,

Xt Xidohdng#RWEE. Tdngdai jingjiao wénxian yii béiming
shiyl JERFHOCHR 51448 3L [An interpretation of
the literature and inscription of Jingjiao in the Tang
Dynasty]|. Beijing: Zongjiao wénhua chiibdn she, 2020.

Zhang Jia 5KAE. Tixiang, guannian yi yi si: Yudn ming shidai
de ztiquin wénhua biangian & W& 50U JTHIRS
IR SCALZRIE  [Image, Perception and Ritual:
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Ethno-Cultural Changes during the Yuan and Ming
Dynasties]. Beijing: Shangwu yin shiiguan, 2021.

Zhué Xinping V. Zhonggué jidujico HIEIEE
[Chinese Christianity]. Beijing: Zhonggué shehui kéxué
chiibdn she, 2020.

Articles

Ao Ftjin FHEZ. “Jian xi Yierhangué gidngi Yierhan yu
jingjiao de guanxi — yi “Laban-Saoma hé make xixing ji”
wéi zhongxin koché shijido &AL B A A ) LT
H5RAMRRZ—U FIEHS MG 17ie) N
HLO 5 ZEM A [A Brief Analysis of the Relationship be-
tween the Ilkhanate and Jingjiao in the Early Stages of the
Ilkhanate — An Examination Centring on the Perspective
of “Rabban Bar Sawma and Rabban Markos’s Journey to
the West’]. Xibi ménggii lintdn VEEEZE 1T 1R1E, no. 4
(2021): 44-52, 126.

Bao Zhaohui fLJKZ:. “Zhonggué jidajido tuxiang lishi
jinchéng zhi shisan: Yuandai Fangshan jingjiao shizisi” -1
R G et e+ = s s T
<F [History of Images in Chinese Christianity Part 13: Yu-
an Dynasty Cross Temple of the Jingjiao in Fangshan].
Tian feng KX, no.1 (2019): 41-42.

——. “Zhonggud jidujiao tuxiang lishi jinchéng zhi shisi:
Yuandai Yangzhou jingjiao bei” F [ 3B 2 B 1577 S it
210 oM = [History of Images in
Chinese Christianity Part 14: Yuan Dynasty Jingjiao Stelae
in Yangzhou]. Tian feng KX, no. 2 (2019): 52-53.

——. “Zhonggué jidajiao tixiang lishi jinchéng zhi shiw:
Yuandai Quanzhou jingjido béi zhong de shizijia” 1 [E J
B G Ltz T JeAUR M S i+
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722 [History of Images in Chinese Christianity Part 15:
Crosses on Yuan Dynasty Jingjiao Stelae in Quanzhou].
Tian feng KX, no. 3 (2019): 47-48.

——. “Zhonggué jidujiao tuxiang lishi jinchéng zhi shiliu:
Yuandai Quéanzhou jingjiao shike zhong de tianshi
xingxiang”  H EREAE KD LR 78 Jui
RN FEAZIP R RAFIE R [History of Images in
Chinese Christianity Part 16: Images of Angels on Yuan
Dynasty Jingjiao Stone Carvings in Quanzhou]. Tian feng
RN, no. 4 (2019): 52-53.

——. “Zhonggud jidujiao tuxiang lishi jinchéng zhi shiqr:
Yuandai Quanzhou jingjiao shiké zhong de buténg yliyan
wénzl” FH E S IR SRR e e fUR M
SAAZITHIAFELE S [History of Images in
Chinese Christianity Part 17: Various Languages and
Scripts on the Yuan Dynasty Jingjiao Stone Carvings in
Quanzhou]. Tian féng KX, no. 5 (2019): 52-53.

Chén Enwéi [RIEL4E. “Tangdai hanwén jingjido wénxian de
wénti xingtai” AR SCSBOCIR I SUIERTEA [Stylistic
Forms of Chinese-Language Texts in Tang Dynasty
Jingjiao]. The World Religious Cultures 1 5t 533 34K, no.
4 (2022): 113-120.

Chén Geényuin FRHRIZE. “Dagin jingjido liuxing Zhonggué bei
— sichéu zhi lit shang de xifeng-dongjian” { KZ 5t #ii
AT E Y ——22 9822 bR TE XU HT [“Stele
Commemorating the Dissemination in the Middle King-
dom of the Jingjiao of the Great Qin” — the Spread of
Western Influences to the East on the Silk Road]. Meiwen
F 3, no. 4 (2022): 88-91.



538 HUGOYE 26.2 (2023)

Chén Shiofeng 4/ 3. “Bosi wai dao rit Song shiming lice” I
WrahE NR @&l [Short Review of a Persian
Jingjiao Follower Travelling to Song]. Catholic Church in
China "P'[E K E#, no.1 (2020): 51-53.

——. “Yuandai Quénzhou jingjiao Xingmingsi shishi buishuo

dd i Daxing Mingsi Yuan Ming lieban™ JoAX R M 5t 2
MWy AN (RO WIST TSI HE)
[Reading “Sending a Description of Great Xingming Mon-
astery in Yuan and Ming” with the Aid of Yuan Dynasty
Quanzhou Jingjiao Xingming Monastery History]. Catholic
Church in China "1 E R F#4, no. 2 (2021): 60-61.

——. “Yuandai Quanzhou Hanzu jingjiao td hé zangmu béi
jinian  kdo”  TTAURM PURSHAGE & T M AL FEH
[Chronology of the Joint Burial Tombstones of the Han
Nationality Jingjiao Followers in Yuan Dynasty
Quahzhou]. Catholic Church in China K EH, no. 4
(2020): 61-62.

Chén Tao F¥. “Dinhudng bén jingjido “Zhixuan anlé jing”
yliti4n bén, zudb6 bén liwén zai bijiao” BUEARFH (
ERRERAE) A, HAAFCH I [Compar-
ison of Haneda’s and Saeki’s Versions of Dunhuang
Jingjiao “Scripture of Profound Joy”]. Journal of Historical
Theory and Historiography 25 BE18 5 5 %2 %1 %21 no.
21 (02) (2019): 287-307.

Ding Guang | Jt. “Hanxuéjia Muadé dui Zhonggud jingjiao de
yanjiu” 525K Gl ) A [ S U E ST [Sinologist
Arthur Christopher Moule’s Research on the Jingjiao in
China). Studies in World Religions 1t 55520 7%, no. 2
(2019): 160-169.
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Fit Jingmin {84 [X.. “Gudjia fanyi shijian de gaifinhua weénti —
yi jingjiao hanyi ‘Shéngjing’ shijian wei I [E < 13 52
IRV AL I —— DL BN (2e) SEEOA
[Question of Standardization of National Translation
Practice — Taking the Jingjiao Chinese Translation of the
Bible as an example]. Translation Horizons #H75t, no. 1
(2019): 4-17.

Gai Jiazé i 5% and Wang Fixué # & 2. “Jidijido, f6jido yii
monijiao dui hanwén jingjiao wénxian de yingxidng — yi
“chudnylt” wei zhongxin” FEB . 125 BE Jé 20 i
SCEHOCER B R —— LB A H 0 [Influence of
Christianity, Buddhism and Manicheism on the Chinese
Language Texts of the Jingjiao — Focusing on the “Boat
Metaphor’]. Middle East Studies 1 ZRH 9T, no. 1 (2019):
19-40, 267.

Gu Jan %Y. “Zhénguan shi'er nidn tdng Taizong zhaoshi de
ying yi went? BUUL AR REA S T I ]
[How to Translate into English Emperor Taizong’s Impe-
rial Edict of 638 regarding Nestorianism|. Guanxi daxué
zhonggud wénxué hui jiyao [f R B2 & 402,
Vol. 43 (2022): A81-A87.

Hunter C.D., Erica 3R C.D.7%Fand Qi Xidoqing FFHE K.
“Zhongya de Xuliya jidajiao” 53 FFI AR 736 2 [Syr-
ian Christianity in Central Asia]. Turfan Studies & 7% 2
fiff 4%, no. 1 (2019): 110-116.

Jiang Shan Z2H}} and Zhao Héngbo XL . “Zhénxin yi shist
zhi jian: Jingjido yii jidajiao zhonggué hua yanjin” 2155
Mg a]: FHAERBEH P ELHTT [Between the
True Faith and Secularism: A Study of Jingjiao and the Si-
nicization of Christianity]. Lidoning shéng shéhui zhityi
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xuéyuan xuébao ILTEAL T FABEFR, no. 4
(2019): 75-78.

Li Daweéi 25 Kf#. “Tangdai Danhuang jingjiao wénxian sud
jian yéutairén xinxv FAHE SLACCR I R RN
5. [The Jewish Information in Dunhuang Nestorian Man-
uscripts in the Tang Dynasty]. Logos and Pneuma: Chinese
Journal of Theology 18 J&: & BOLAET R, no. 55 (2021):
199-234.

Li Qiéng Z=Fx. “Cong Quéanzhou de zongjido shike yishu kan
Song Yuan shiqi de zongjiao wénhua rénghé” M I JH 1)
SR LN EARE RITTH IR S BOC RS [Study of
Song Period Religious Syncretism with the Example of
Quanzhou Stone Carvings]. Religion in China ' [E 7%,
no. 3 (2022): 86-87.

Li Yufei 25558, “Quanzhou jingjiao yiji haisilu shang de
zongjido wénhua yichin” JR I 5t BRI 22 2% F IR 5%
HCALIE ™ [Religious and Cultural Heritage of the
Jingjiao Remnants from Maritime Silk Road in Quan-
zhou]. Religion in China ' [E| 552, no. 4 (2019): 70-71.

Litt Béyan M #3 and Zht Shuai #LJ1. “Céng jingjido tongpéi
kan jingjiao shi yanjiu de ruogan wenti — yi Niekexun
(F.A. Nixon) de ‘qingténg shizi’ shoucang wéi zhongxin”
MR S5 2L T A i) A —— DA v i
(F.A. Nixon) F{]“F il -+7Us 58l Jy 0> [Some Issues in
the Study of Jinjiao History in Light of Jinjiao Bronze
Medals — With a Focus on F.A. Nixon’s “Bronze Cross” Col-
lection]. The World Religious Cultures AR FOCAE, no.
6 (2022):123-128.

Liu Kanglé XI5 7&. “Hanwén jingjiao jingdiin de daojidohud”
DO A MIPJTEZML  [Daoist influence on  the
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Jingjiao Classics in Chinese]. Eastern Philosophy and Cul-
ture 78 F 5 XA, no.1 (2019):139-148.

——. “Tangdai Chang'an de jingjido yii daojiao” EAA %1
F (5 1E# [Jingjiao and Daoism in Chang'an during the
Tang Dynasty]. Zhoukou shifan xuéyuan xuébao J& 11

5Bt 224, no. 1 (2021): 55-58.

Lit Wénsud XI| 3L, Wang Zéxiang T+, and Wéng Long
T J¢. “2021 Nidn Xinjiang Tulufan xipang jingjido siyuan
yizhi kdogu fajué de zhtiyao shouhuo yu chiabu renshi”
20215F T §E I B 5 4 55 S SF B gt bk 2% s R B 32
FR 5] MR [Major Discoveries and Preliminary
Insights from Archaeology Excavations at the Site of a
Jingjiao Temple on the Western Side of Turfan, Xinjiang].
The Western Regions Studies PUIHI 5T, no. 1 (2022): 74-
80, 171.

Liti Yinghua XI|9¢4£ and Yang Baoyu % E . “P.t.351, P.t. 1049
Jingjiao bucl’ ‘Ya ming zhan’ zhuihé yu yanjia” P.t.351+
P.tioag (FtE MEE) (F9MY ) A& 5T [Pt 35,
P.t. 1049 “Jingjiao Divination” “The Crow’s Song Divini-
ation” Composition and Research]. Gudxué xué kan [F =
221, no. 1 (2022): 50-64, 139-140.

L Tingting &454%. “Daqin jingjido xuanyuan zhibén jing’
zhusht? (KERHAELEALR) T [Commen-
taries to the “Primary Scripture Explaining the Origins of
the Dagin Nestorian Religion”]. Silk Road 22482 I, no. 3
(2019): 70-73.

Ma Bin 5. “Zongjido yihuo zongpai? — 7 shiji mo zhi 8 shiji
cha Xuliya diqu yisilanjiao hé jidajiao yanzhong de
duifang”  FEEANECR IR ——7 2R st 2 WA
P X AP 22 ORI R AOXS 77 [Religion  or
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Sect? — The Other Side in the Eyes of Christianity and Is-
lam in Late Seventh to Early Eight Century Syria]. The
World Religious Cultures 1 55728004k, no. 2 (2019): 76-
80, 174.

M Xidolin L HEAK. “Juyé Yuandai jingjido jiaza béi lishi ré-
nming zhai’ B oAURESRE ] 2 AL
[Notes on the Historical Names Recorded on Yuan Dynas-
ty Yeju Clan Stele]. Journal of Sun Yat-sen University (So-
cial Science Edition) H1 1L K “F#4R (#125FH7hi), no. 60
(05) (2020): 136-139.

M Yixitt 5 5. “Tdng Yuén shiqi jingjido yt yisilan jiao zai
hud de buténg mingyun ji qi suyuan” & JCH = # 5
Pl 22 A R AN [F] i SR [The  Different
Fates of Jingjiao and Islam in China during the Tang and
Yuan Dynasties and their Traceability]. Qingzang gaoyudn
limtdn 75985 JR L I%, no. 1 (2020): 104-110.

Mo Sichao &8, “Tangdai jingjido huihua de zhonggué
hua yanbian” JH A S 204 8 1K) 1 [E 4L 53 [The Evolu-
tion of the Sinicization of Tang Dynasty Jingjiao Paint-
ings]. Religion in China " [ 3%, no. 1 (2020): 72-73.

Mt Hongyan 2 7% 3. “Jingjiao shizi lidnhua zaoxing yisht” 5t
A FEARIERLER [Plastic Art of the Jingjiao Cross-
Lotuses]. The World Religious Cultures R H O,
no. 6 (2019): 2.

Nit Ruji 7. “Dinhudng jingjiao wénxian de fixian ji g
dui Silt zongjido yénjia de qishy” FUHE 5 HOCHA I & I
Je Foxt 22 B8 SR BT R K JE 78 [The Discovery of Jingjiao
Literature at Dunhuang and its Implications for the Study
of Silk Road Religions]. The World Religious Culturesttt 5t
SR, no. 1 (2021): 1-9.
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Pan Xia %K. “Yuandai jidia zongjido de zhonggudhua shikeyi
zhe  JCAEEESRE TP EIAZIZEAR  [Sinicized
Christian Stone Carving Art in Yuan Dynasty|. Religion in
China H'E 5 %4, no. 10 (2020): 80-81.

Péng Minyuan i [E| (Garry M. Pang). “Daqgin jingjido
dashéng tongzhén guifa zan’ — yishou fanying tdngdai
jingjido jingbai liyi de shige” (K Z 5t HOK 2 I EL Bk
AR — B I WUFE S EHOFE NS [“Daqin
Jingjiao Dasheng Tongzhen Guifa Zan": A Hymn Reflects
the Liturgy of Jingjiao in the Tang Dynasty]. Jian Dao: a
Jjournal of Bible & Theology 18 %] no. 51 (2019): 77-100.

PG Wénli J# 321N, “Céng ‘Daqin jingjiao sanwéi méngduzan’
kan tdngdai jingjido yinyue” M (KZE R =HHE
%) FEASFE IR [Looking at Tang Dynasty Jingjiao
Music from the Perspective of ‘Hymn in adoration of the
Holy Trinity’]. Religion in China ' E5Z#L, no. 2 (2021):
62-63.

Qi Xifioging fSIEIK and Yang Fuxué #%E . “Xibéi diqa
Sichéu zhi lu yli zhongwai guanxi yanjia sishi nian” PGt
X 22 98 2 3% 5 A% R TSR VU T4F [Forty Years of
Research on the Silk Road and Sino-Foreign Relations in
the Northwest]. Shihézi daxué xuébao (zhéxué shehui
kexué ban) AT RZFFAR (B AL S FHERR), no. 6
(2020): 78-87.

Qin Yan Z . “Dagin jingjido liuxing Zhonggué béi’ chitl
didign  zaitan” CRZRREGUTHEAD H A AH
P& [Re-exploration of the Excavation Site of the “Stele
Commemorating the Dissemination in the Middle King-
dom of the Jingjiao of the Great Qin”]. jJournal of
Pingxiang University T % Bt 24, no. 36 (02) (2019):
43-48.
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Qiu Ytn Ef Z5. “Jiuwéi de zhongféng — cong Zhonggub wénxué
de jizodu kan ‘Dagin jingjido sanwéi méngdu zan” Aid
g —— M ESCAA SR (RRFRB S
FE%%) [A Long-Awaited Reunion — Examining the
“Hymn in adoration of the Holy Trinity” from the Perspec-
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% [A Review of the History of Christianity between Tang
and Yuan Dynasties — a Discussion of Continuity of Histo-
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